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5 Slovenské elektrarne, a.s.
VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY

SE ako ODBERATEL
verzia 01/02/2013
UVODNE USTANOVENIA d) cenu Plnenia na zaklade pisomnej poziadavky bez DPH,
8 . , , . e ak je predmetom Zml skytovanie Plnenia na
Toto sU vSeobecné obchodné podmienky spoloénosti za'kI;de zl'somn)'/ch poiiac:‘:yviekpo v
Slovenské elektrdrne, a.s. (dalej ako ,VOP“), ktoré s( ’
neoddelitel'nou sufastou a prilohou objednavky/zmluvy (d'alej V pripade, Ze ma Dodavatel sidlo, resp. miesto podnikania
len ,Zmluva") a nadobldajl platnost’ spolu s touto Zmluvou. mimo tizemia SR a v SR nema prevadzkarefi v zmysle zékona
Jednotlivé ustanovenia VOP sa nebudi uplatfiovat len €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
v pripade, ak je v Zmluve dohodnuté inak (v zmysle § 273 ods. predpisov (dalej len ,Zakon o DPH"“), zktorej Plnenie
2 Obchodného zakonnika), alebo ak je ich pouZitie v Zmluve poskytuje (dalej ako ,zahranicny Dodavatel™), pre Ucely
vyslovne vyliéené. VOP sa v takomto pripade za Cenu obdobne povaZuje cena
, N definovana v pism. a) aZz d) tohto bodu, okrem textu ,bez
Pre potreby VOP sa strana, ktora poskytuje pre SE sluzby, DPH" B ) )
préce alebo vykony, vratane pripadnych dodavok tovaru ’
stvisiacich s predmetom Zmluvy, alebo tovary (dalej len 1.7 V pripade, Ze sa vZmluve pouZije vyraz ,Cast Plnenia",
JPlnenie*) na ziklade Zmluvy, ktorej prilohou sG VOP, rozumie sa tym prisluéné jednotlivé samostatné Pinenie.
oznaduje ako ,Dodavatel™ a Slovenské elektrarme, a.s. sa o ! |
oznaéujli ako ,SE", bez ohl'adu na ich pomenovanie v Zmluve. 18 Pogedgotre::’)y VOP sa "ZTIUV'?N_' stranou” rozumie SE aSeEbo
Ustanovenia VOP, v ktorych sa nachadza oznadenie a’vater, pricom , Zmluvnymi stranami” sa rozumie SE a
.Dodavatel®, sa vztahuji na tuzemského aj zahraniéného Dodavatef.
dodévatefa. 1.9  Akykolvek odkaz vtychto VOP na pojem ,Obchodny
Dodavatel sa  zavézuje  preukdzatelne  oboznamit’ zakonnik balebo ,,OI?Z" e 'odkazom na zall(on dislo ¢.
subdodavatelov a svojich pracovnikov, podielajlicich sa na 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni.
Plneni vprospech SE, so vSetkymi  povinnostami II. ZAKLADNE USTANOVENIA
vyplyvajicimi z VOP a zabezpedit' ich dodrZiavanie svojimi
zamestnancami, subdodavatel'mi a zamestnancami 2.1 Navrh na uzavretie Zmluvy alebo navrh na podanie ponuky
subdodavatelov. doruéeny 2o strany SE Dodavatel'ovi nie je vyzvou na zacatie
o Pnenia. Dodévatel méZe zaCat' s realizaciou Plnenia len po
V mene a za SE je/su uzatvoreni Zmluvy a na zdklade av sllade s podmienkami

a) vo veciach Zmluvy opravnena rokovat’ osoba, ktora je v nej uvedenymi.
uvedend v Zquv'e ako wKontaktnd csobd', alebo ina/é 2.2 Véetky Plnenia poskytnuté Dodavatel'om nad ramec dohodnuty
osoba/y, poverena/e Kontaktnou osobou, v Zmluve musia byt vopred pisomne odsthlasené SE.

b) vo veciach Plnenia, ktorym sa rozumie vykon Plnenia, Al'<ekolvek. Plr'1en|e z.re'a!alllzot:/ane ;Iargg tymto odsthlasenim nie
preberanie Plnenia, kontrola vykonu Plnenia, skiky su SE povinne prevziat alebo zaplatit.

Plnenia & pod. opravnena/e korlat' osc’:b’a/ Y ktora‘," € je/su 23 Ak je v Zmluve dohodnutd jednotkova cena Plnenia a stcasne
.uv;ed'ene v Zmluve ak9 i,Opra’vnena/e osoba/y", alebo je vZmluve alebo v jej prilohach uvedeny pocet jednotiek
ind/é osoba/y, poveren/é Opravnenou osobou SE. prisluéného Plnenia, Dodéavatel nie je opravneny prekrocit

V mene a za Dodavatela ie/sd p9cet jednotiek Plnenia bez predchad}ajuceho plsomnehc?
© Je/ sthlasu SE. Akékol'vek Plnenie nad pocet jednotiek uvedeny

a) vo veciach Zmluvy opravnenad rokovat' osoba, ktora je v Zmluve, zrealizované bez takého suhlasu, nie si SE povinné
uvedend v Zmluve ako ,Kontaktna osobd', alebo ind/é prevziat' alebo zaplatit. V takomto pripade s SE opravnené
osoba/y, poverena/é Kontaktnou osobou, fakturu vratit’ Dodavatelovi.

b) vo veciach Plnenia, ktorym sa rozumie vykon Plnenia, 24 Ziadne plnenia zo strany Dodavatela ani zo strany SE
odovzdanie Plnenia, kontrola vykonu Plnenia, skusky nebudu poskytnuté bezodplatne.

Plnenia a pod. opravnena/é konat’ osobaly, ktord/é je/st , , X ' . . .

uvedené v Zmluve ako ,Oprdvnend/é osoba/y', alebo 25 \;prlpadozh', kedl, Dodavag poskytuje plsnEenle v objektoch sEt”

ind/é osobaly, poverend/é Opravnenou osobou er(;e' Dc:' a\_/.ate ha vedomis, 'ze FIBZU - poskyin

Dodavatel'a, okrem odovzdania Plnenia, pre ktoré plati Dodavatelovi:

ustanovenie bedu 6.6 VOP. a) objekty charakteru zariadenia staveniska, kancelarie,
Pre G&ely VOP sa za cenu Plnenia (d’alej len ,Cena™) povauje: resp. ine priestory,

a) celkova cena za Plnenie bez dane z pridanej hodnoty b) el:dktricku denergiu, technické plyny, stladeny vzduch,
(dalej len ,DPH"), dohodnutd v Zmiuve, ak predmetom WpagisiRos
Zmluvy je dodanie Plnenia ako celku, odplatne na zéklade osobitnej zmluvy, resp. zmluv.

b) cena jednotlivého Plnenia bez' DPH, . d°!‘°d“9té 2.6 Ubytovanie, stravovanie adopravu svojich pracovnikov
v Zmluve, ak predmetom Zmiuvy je dodanie viacerych zabezpecuje a hradi Dodavatel' a si zahrnuté v Cene.
samostatnych Plneni,

, , L. 2.7  Dodavatel vyhlasuje, Ze:

c) cenu Plnenia za kalendamy mesiac (pripadné iné L. o , .
dohodnuté obdobie) bez DPH, dohodnut v Zmluve, ak a) vykonavané Plnenie je vsilade s predmetom jeho
predmetom Zmluvy je opakovane dodavané Pinenie, podnikatel'skej cinnosti,
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b) Plnenie bude wvykonavané odborne  spdsobilymi
pracovnikmi v stlade s platnymi pravnymi predpismi
a bezpeénostno-technickymi podmienkami plnenia v SE,
ak su stcastou Zmluvy, a v pripade, Ze prilohou Zmluvy
je aj Vyhldsenie o subdodavateloch, zavazuje sa
dodrZiavat podmienky v fiom uvedené. V pripade
porufenia podmienok uvedenych vo  Vyhlaseni
o subdodavatel'och zo strany Dodavatel'a maji SE pravo
uplatnit’ si vodi Dodavatel'ovi zmluvnd pokutu v zmysle
bodu 10.6 VOP,

c) vpripade gkody, ktord vznikne pri realizacii Zmluvy v
stvislosti s jeho éinnostou, sa zavazuje nahradit’ SE
$kodu v preukézanom rozsahu, vratane uélého zisku.

Véetky ozndmenia a vietka komunikdcia medzi Zmluvnymi
stranami podl'a tejto Zmluvy sa uskutoffiuju pisomne, a to
podtou doporuéene, expresnou kuriérskou sluzbou, faxom
alebo e-mailom a povaZuji sa za riadne dorufené ich
doruéenim prisludnej Zmluvne strane na adresy, resp. faxové
éisla, ktoré Zmluvné strany uviedli v zahlavi Zmluvy v pripade,
Ze v d'aldom texte Zmluvy nie st uvedené adresy, resp. faxové
¢isla pre dorucovanie.

Pisomnost’ sa povazuje za doruéent aj v pripade, ak:

a) Zmluvnd strana odmietne pisomnost prevziat -
pisomnost’ sa povazuje za doruéenii tymto diiom; alebo
ak

b) sa pisomnost nepodari dorudit zdbvodu napr.
neprevzatia zasielky v odbernej lehote, alebo z dévodu,
Ze adresat nebol zastihnuty, adresat bol neznamy alebo
2z iného dévodu vyznaéeného postou na zasielke,
pisomnost sa povaZuje za dorufen’ dfiom uloZenia
zasielky na poste.

Pocas doby trvania Zmluvy je Dodavatel' povinny pisomne
oznamit SE do 5 pracovnych dni vietky zmeny tykajlce sa
jeho:

a) obchodného mena,
b) sidla alebo miesta podnikania,
c) predmetu &innost,

d) statutdrnych organov vratane spdsobu ich konania vo€i
tretim osobam,

e) vstup do likvidacie Dodavatela,
f) zadatie exekuéného konania na majetok Dodavatela a

g) zadatie konania podl'a zékona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze
a redtrukturalizécii.

Dodévatel' je pofas trvania Zmluvy tieZ povinny pisomne
oznamit SE datum zrusenia registracie platitela DPH, ako aj
datum registracie platitela DPH, a to bezodkladne po tomto
datume.

V pripade porusenia povinnosti Dodévatel'a podla tohto bodu
maji SE pravo uplatnit’ si vo¢i Dodavatel'ovi zmluvni pokutu
v zmysle bodu 10.5 VOP.

OSOBITNE PODMIENKY PLNENIA

Dodévatel’ je povinny najneskdr v defi zacatia Plnenia podla
Zmluvy oznamit’ SE mend a e-mailové adresy tych 2astupcov
Dodavatel'a, ktorym ma byt udeleny pristup do informaéného
systému SE. Pristup do informaéného systému SE je zriadeny
v sulade s autorizaénymi procedirami platnymi v SE.

Miestom dodania Plnenia sa rozumie sidlo SE, t.j. Mlynské nivy
47, 821 09 Bratislava, ak Zmluva neustanovuje inak.

Pri vstupe pracovnikov Dodavatela maju SE pravo vykonat
skigku na pritomnost’ alkoholu alebo poZitia omamnych alebo

34

35
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psychotropnych latok pracovnika Dodavatela. V pripade
pozitivneho vysledku dychovej skisky pracovnika Dodavatel'a
maji SE pravo uplatnit’ si vodi Dodavatelovi zmluvni pokutu
v zmysle bodu 10.11 VOP.

Pri vstupe pracovnikov Dodévatela maju SE pravo vykonat
osobnil kontrolu vnasania nepovolenych veci. Pri odchode
pracovnikov Dodéavatela maji SE prévo vykonat osobni
kontrolu vynasania nepovolenych veci.

Do priestorov SE nesmie Dodavatel’ vhasat':

- zbrane, strelivo, vybusniny, nastrazné vybusné systémy
a ich napodobeniny;
- alkohol, omamné a psychotropné latky;
- predmety nestvisiace s pracovnou ¢innostou.
Z priestorov SE nesmie Dodavatel’ bez povolenia vynasat:
- akékolvek predmety a materidl, ktory nie je vo
vlastnictve Dodévatel'a,

- odpad, ktory Dodavatel nie je opravneny a povinny
podl'a Zmluvy zneskodnit’ alebo zhodnotit'.

V pripade porusenia zdkazu podla tohto bodu maji SE pravo
uplatnit’ si vodi Dodévatel'ovi zmluvni pokutu v zmysle bodu
10.10 VOP.

V pripade prepravy majetku SE obsahujiceho nebezpetné
latky, ktory je predmetom Plnenia, sa Dodavatel zavdzuje
dodrziavat ustanovenia Eurdpskej dohody o medzindrodnej
cestnej preprave nebezpeénych veci (ADR) (vyhlaska ministra
zahraniénych veci €. 64/1987 Zb.) v platnom zneni a zakona ¢.
56/2012 Z.z. o cestnej doprave.

Ak v priebehu realizicie Plnenia dodavatel' vytvori dielo
splfiajlice definiciu diela v zmysle prislugnych ustanoveni
zakona €. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach
stvisiacich s autorskym pravom v platnom zneni (dalej len
L.autorsky zakon"), Dodavatel sa ako autor zavazuje bez
zbytoéného odkladu, najneskdr do 15 dni od vytvorenia diela,
uzavriet s SE ako nadobtdatelom licenénl zmluvu v silade
sust. § 40 autorského zakona, ktorej predmetom bude
udelenie sthlasu na pouzitie diela, ana zaklade ktorej
Dodavatel' udeli SE vyhradnt licenciu a pravo na udelenie
sublicencie po dobu trvania majetkovych prav autora v zmysle
§ 21 autorského zakona a teritoridlne neobmedzent: licenciu a
taktiez suhlas pouzit dielo spésobmi uvedenymi v § 18 ods. 2
autorského zakona.

V pripade, e v priebehu realizicie Plnenia Dodavatel’ vytvori
dielo spifiajuce definiciu

a) patentovatelného vyndlezu v zmysle  prislusnych
ustanoveni zékona €. 435/2001 Z. z. o patentoch a
dodatkovych ochrannych osvedéeniach v platnom zneni
a poziada o udelenie patentu na dielo alebo

b) technického rieSenia chraneného GzZitkovym vzorom
v zmysle prisluénych ustanoveni zakona & 517/2007 Z.
z. o (Zitkovych vzoroch v platnom zneni a poZiada
o ochranu diela (Zitkovym vzorom alebo

c) dizajnu v zmysle prisluSnych ustanoveni zakona ¢.
444/2002 Z. z. o dizajnoch a poZiada o registraciu diela
ako dizajnu alebo

d) iného predmetu priemyselného vlastnictva

(dalej spolu len ,Predmet priemyselného vlastnictva®™),
Dodavatel sa ako poskytovatel zavézuje bez zbytoéného
odkladu, najneskdér do 15 dni od nadobudnutia prava
k Predmetu priemyselného vlastnictva v prospech SE, uzavriet’
s SE ako nadobidatelom licenénl zmluvu v silade s § 508
anasl. Obchodného zdkonnika, ktorej predmetom bude
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udelenie sthlasu na vyuZivanie diela chraneného ako Predmet
priemyselného vlastnictva (d‘alej len ,Licencia™). Dodavatel
sa zavdzuje udelit SE vyluéni a teritoridlne neobmedzent
Licenciu na jej vykon v rozsahu celkovej Cinnosti SE, a to na
dobu trvania platnost prav k Predmetu priemyselného
vlastnictva.

Odplata za udelenie licencie podla tohto bodu je zahrnuta v
Cene diela. V pripade zahraniéného Dodavatela je odplata za
pouzitie diela vzniknutého podla tohto bodu samostatne
ocenend v Zmluve, ak jej hodnota nie je zanedbatel'na.

Dodavatel' sa zavdzuje vysporiadat’ vietky pravne wvztahy
s tretimi osobami, ktoré vytvorili, resp. dodali obsah Plnenia,
ato najma uzavretim prisluénych autorskych a inych zmliv
tak, aby tieto osoby nemohli uplatfiovat’ vodi SE Ziadne naroky,
vyplyvajice im 2z osobnostnych, autorskych, priemyselnych
prav, prav stvisiacich s autorskym pravom ¢i inych obdobnych
prav v slvislosti s riadnym plnenim zavdzkov Dodavatela,
vyplyvajlucich zo Zmluvy. V pripade zru$enia Dodavatela bez
pravneho nastupcu je Dodavatel pred svojim zanikom povinny
poskytnit' SE zdrojové data k vytvorenému dielu alebo
Predmetu priemyselného vlastnictva.

CHEMICKE LATKY A CHEMICKE ZMESI

Ustanovenie tohto ¢lanku sa vztahuje iba na Dodavatel'ov
dodavajlcich chemické latky alebo chemické zmesi (d'alej len
+CHL alebo CHZ") do SE.

Dodévatel, ktory doddva CHL alebo CHZ do SE, je povinny
siCasne sdoddvanou CHL alebo CHZ dorucit Kartu
bezpeénostnych udajov (dalej len ,KBU") v slovenskom
jazyku. V pripade nie nebezpeénych CHL alebo CHZ postacuje,
ak Dodavatel’ dorudi vyhlasenie, Ze dodavana CHL alebo CHZ
nie je klasifikovana ako nebezpecna.

Expiraéné doba CHL alebo CHZ musi byt uvedena vyrobcom
alebo Dodavatelom priamo na obale CHL alebo CHZ.
V odévodnenych pripadoch (ak si CHL alebo CHZ v tekutom
stave a dodavajl sa vo vel'koobjemovych cisternach, alebo st
vol'ne uloZené) mbZe byt' expiratnd doba uvedena na ateste,
certifikate, alebo priamo na KBU.

Na zaklade dodatoénej pisomnej poziadavky SE je Dodavatel
povinny do 10 dni od doruéenia takejto pisomnej poZiadavky
dorudit Opravnenej osobe SE dalsie doplfiujlice dokumenty,
$pecifikované v pisomnej poZiadavke SE (napr.: atest,
technicki $pecifikaciu, technicky list, certifikdt, ucel pouZitia,
autorizdciu, iné 3pecifické poZiadavky na kvalitu a Cistotu,
pripadne typ vyrobku).

Dodéavatel je povinny zabezpeit, aby oznacovanie obalov CHL
alebo CHZ bolo v stlade s platnou legislativou (zdkon &.
67/2010 Z. z. o podmienkach uvedenia chemickych latok a
chemickych zmesi na trth a o zmene a doplneni niektorych
zédkonov (dalej len ,chemicky zdkon")). Oznadovanie CHL
alebo CHZ na obale musi mat' v pomere k vel'kosti obalu také
rozmery a musi byt tak umiestnené, zhotovené a upravené,
aby bolo po cely éas zretelne viditelné. Oznafovanie a
dokumentdcia CHL alebo CHZ musia byt uvedené v
slovenskom jazyku. Na obale kaidej nebezpefnej CHL
alebo CHZ musia byt’ uvedené aj nasledovné (daje:

a) nazov nebezpednej latky, pre zmesi obchodny alebo iny
nazov,

b) obchodné meno, sidlo a telefonne éislo pravnickej osoby,
alebo meno, priezvisko, trvaly pobyt a telefénne éislo
fyzickej osoby, ktord nebezpecni CHL alebo nebezpecni
CHZ dodava,

c) vystrazné symboly a slovné oznacenie nebezpetnost,
d) slovné oznaenie $pecifického rizika,

e) slovné oznafenie na bezpecné poutitie,

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7
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f) EC dislo (registracné cislo pre kazdi CHL komeréne
dostupnd v Eurdpskej Unii); pre zmesi nazov latok,
ktorych pritomnost’ v zmesi viedla ku kiasifikacii zmesi
ako karcinogénne, mutagénne a latky reprodukéne
toxické pre zdravie l'udi,

g) hmotnost’ alebo objem.
POISTENIE

V pripade, ak predmetom Zmluvy je poskytnutie Plnenia na
majetku SE a Dodavatel! za tymto Géelom prebera
a premiestiiuje majetok SE mimo objektov SE, je Dodavatel
povinny mat’ uzatvorené poistenie zodpovednosti za skodu do
vysky novej hodnoty premiestfiovaného majetku patriaceho
SE. Majetok SE je moZné premiestnit’ iba s pisomnym
sthlasom SE.

PREVZATIE PLNENIA A VYKONANIE SKUSOK

SE prevezmi Plnenie formou pisomného Preberacieho
protokolu, pri¢om:

a) vpripade dodavok tovaru sa za Preberaci protokol
povazuje dodaci list obsahujlci potvrdenie prevzatia
dodavky zo strany SE, s uvedenim datumu prevzatia
tovaru zo strany SE;

v pripade dodévky tovaru z tizemia mimo SR musi dodaci
list obsahovat

- kdd colného sadzobnika,
- krajina pdvodu tovaru,
- ¢istd hmotnost tovaru

b) v pripade inych druhov Plneni sa za Preberaci protokol
povazuje doklad obsahujlci podrobny sipis vykonaného
Plnenia.

Preberaci protokol podpisany SE a Dodavatelom je dokladom
o splneni predmetu Zmluvy.

V pripade, Ze za Ucelom vykonavania Plnenia v priestoroch SE
boli pracovnikom Dodévatel'a pridelené vstupné identifikacné
karty alebo preukazy (dalej len ,IDK vstupu®) vystavené SE,
v Preberacom protokole z odovzdania a prevzatia posledného
Plnenia realizovaného na zaklade Zmluvy musi byt' uvedeny
Udaj o pocte IDK vstupu, nevratenych pracovnikmi Dodavatela
ku driu prevzatia tohto Plnenia.

Preberaci protokol sa vyhotovuje minimalne v troch

originaloch. Dva originaly dostanu SE, jeden Dodéavatel'.

Dodavatel je povinny pisomne vyzvat' SE na prevzatie kazdého
Plnenia v zmysle Zmluvy miniméine S pracovnych dni pred
dodanim Plnenia.

V pripade, Ze Plnenie bude za Dodavatel'a odovzdavané inou
osobou, neZ opravnenou v zmysle bodu 1.5b) VOP, je tato
osoba najneskdr pri zafati odovzdavania Plnenia povinna
predioZit SE pisomné poverenie podpisané Statutdrnym
organom Dodavatel'a, Ze je oprdvnend za Dodavatela rokovat
a konat' v procese odovzdania Plnenia.

Dodavatel je povinny, najneskor pri prevzati Plnenia zo strany
SE, odovzdat’ SE:

a) doklady, ktoré s potrebné na prevzatie a na uzivanie
Plnenia, ako aj d'alSie doklady stanovené v Zmluve av
technickej Specifikdcii, ak je prilohou Zmluvy (napr.:
véetky vyhldsenia o zhode, protokoly a certifikdty o
skikach zariadeni, ktoré montoval, instaloval alebo
vyhotovil) v slovenskom jazyku minimalne v rozsahu
stanovenom prislusnymi pravnymi predpismi SR,

b) navody na obsluhu, opravy a UdrZbu zariadeni v rozsahu
stanovenom prisluSnym pravnym predpisom SR, pricom
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névody a $titky ovladacich panelov zariadeni musia byt
v slovenskom jazyku,

c) prisludnd technicki dokumentaciu, atesty materidlov
pouzitych pri vykonani Pinenia a doklady o vykonanych
sk(gkach, pripadne iné listiny, ak to predpisujt
véeobecne zavazné pravne predpisy alebo prislusné
technické predpisy, alebo ak je to dohodnuté v Zmluve,
alebo ak si poZadované SE, alebo ich predloZenie je
obvykié vzhladom na charakter Plnenia.

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, Dodavatel' je povinny
Plnenie pred jeho odovzdanim podrobit skiskam alebo
technickej kontrole (dalej len ,Skisky") za icelom zistenia, &
Plnenie splfia poZiadavky na kvalitu a vyhotovenie a ¢i spliia
Zmluvou stanovené podmienky. Dodavatel je povinny
vysledok Skusok predloZit’ SE najneskér pri odovzdani Pinenia.

Pokial' nie je v Zmluve dohodnuté inak, opravnena osoba SE
mé byt’ pritomnd pri vykonavani SkdSok Plnenia a Dodavatel
je povinny oznamit' SE miesto a datum konania Skusok, a to
najneskor 14 dni pred planovanym datumom konania Skisok,
alebo v inom vzdjomne dohodnutom termine.

Ak sa opravnena osoba SE nedostavi v uréenom Case na
vykonanie Skisok, méZe Dodavatel vykonat Skusky aj bez
Ufasti SE, priom je véak povinny bez zbytoéného odkladu
informovat’ SE o vysledku tychto Skdsok.

Naklady spojené svykonanim SkiSok Plnenia 2nasa
Dodavatel. V pripade vykonania komplexnych skusok Plnenia
plati  prislusné ustanovenie = Bezpednostno-technickych
podmienok plnenia v SE.

Ak sa Skisky nevykonaji v dohodnutom termine zavinenim
Dodévatela, alebo ak bude vysledok Skusky Plnenia
nevyhowujlici, je Dodavatel povinny nahradit SE vSetky
naklady, ktoré im v tejto stvislosti vznikn.

Vykonanie SkuSok za U(éasti SE nezbavuje Dodavatela
zodpovednosti za vady zistené po odovzdani Pinenia.

Plnenie, ktoré je predmetom prevzatia, prechadza do
vlastnictva SE so véetkymi pravami a povinnostami z toho
vyplyvajlcimi okamihom podpisania Preberacieho protokolu.

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, v pripade, ak Dodavatel
zhotovuje vec SE na pozemku SE alebo na pozemku, ktory SE
obstarali, SE neznasaju nebezpefenstvo skody na zhotovenej
veci, aviak su jej viastnikom.

Dodévatel' znda nebezpecenstvo Skody na veci prevzatej
Dodévatelom od SE, ktord je predmetomn montaZe, (drZby,
opravy, Upravy, revizie alebo merania. Vlastnicke pravo k veci
v uvedenom pripade zostava SE.

V pripade, Ze SE prevzali Plnenie s vadami alebo nedorobkami,
ktoré nebrénia jeho uZivaniu (dalej len ,drobné vady"), su
SE opravnené uplatnit si zadrZné vo vyske 10% z Ceny
Plnenia. SE si povinné uvolnit zadriné v lehote do 23
kalendarnych dni v mesiaci nasledujicom po odstraneni
drobnych vad.

FAKTURACNE, PLATOBNE A DANOVE PODMIENKY

Podkladom pre UGhradu Ceny je faktira vystavena
Dodavatelom a doruéend SE. Faktira musi byt vyhotovena
v slilade s platnymi pravnymi predpismi.

Faktira Dodavatela bude vystavend a platba SE bude
realizovana v eurach, pokial' nie je v Zmluve dohodnuta ind
mena.

Ak pri dovoze tovaru Dodavatel’ zabezpecuje prepravu tovaru
(po $tatnu hranicu so SR, alebo do miesta uréenia v SR) a SE
zabezpedujl preclenie tohto tovaru, pre Ucely colného konania
je Dodavatel' povinny poskytnit’ SE informaciu o cene
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prepravného najneskdr v defi naloZenia tovaru na dopravny
prostriedok, pokial cena prepravného nie je uvedena v
Zmluve.

Ak je v Zmluve dohodnuta Cena na zaklade hodinovej sadzby,
Dodévate! je oprdvneny fakturovat’ SE len cas skutocne
vynalofeny pri poskytovani Plnenia. Dodavatel nebude
fakturovat’ SE cenu za ¢as potrebny na prestdvky v praci,
presuny pracovnikov, vybavovanie vstupov do aredlu SE
a pod.

Podkladom pre vystavenie faktiry za dodané Plnenie je:

a) podrobny  slpis  vykonaného Plnenia  formou
preberacieho protokolu v zmysle bodu 6.1 VOP (dalej
len ,Preberaci protokol) v pripade, ak je v Zmluve
dohodnutd  fakturdcia po prevzati  prislusného
samostatného Plnenia, vratane Plnenia na zaklade
pisomnej poziadavky; alebo

b) podrobny slpis Plnenia uskutoéneného v priebehu
celého obdobia, za ktoré je v Zmluve dohodnutd
fakturdcia a platba (d'alej len ,fakturaéné obdobie")

(napr. formou zistovacieho alebo akceptaéného
protokolu, alebo képii zaznamov
z montaZneho/stavebného  dennika, alebo dennika

slufieb, alebo servisného wykazu, alebo vykazu
odpracovanych heodin), potvrdeny SE, ato v pripade
opakovane dodavaného Plnenia alebo Plnenia, pre ktoré
je v Zmluve dohodnuta priebeZnd fakturacia,

ktory je Dodavatel’ povinny priloZit’ k fakture.

V pripade, Ze za Ufelom vykonania Plnenia, alebo v ramci
odstranenia vad Plnenia, bude Dodavatelom alebo na jeho
ucet prepraveny majetok SE mimo Uzemia SR, kde sa Plnenie
alebo odstranenie vad vykond, a po vykonani Plnenia alebo
odstraneni vad Plnenia sa majetok SE vrati spat’ do SR, pre
U¢ely DPH je Dodavatel povinny zabezpefit nasledovné
dokumenty:

- prepravné doklady alebo iné doklady o odoslani,
v ktorych je uvedené miesto urcenia, preukazujlce
odoslanie majetku SE zo SR do ¢lenského Statu EU, ako
aj jeho vratenie do SR z denského Statu EU, ak prepravu
majetku SE zabezpeduje Dodavate!' inou osobou, alebo

- pisomné potvrdenie prijatia majetku SE Opravnenou
osobou SE, ak prepravu majetku SE vykona Dodavatel

Tieto dokumenty je Dodavatel’ povinny dorudit’ SE:

a) vpripade, e ide o prepravu majetku SE za déelom
vykonania Plnenia - najneskdr spolu s faktlrou
vystavenou za toto Pinenie,

b) v pripade, e ide o prepravu majetku SE za U(éelom
odstranenia vad Plnenia — najneskdr do prevzatia
majetku SE naspat’ zo strany SE.

Pokial’ v Zmluve nie je dohodnuty iny spdsob a éas fakturacie
Ceny, Dodavatel’ je povinny vystavit' faktiru za zrealizované
Plnenie nasledovne:

a) najneskdr do patndstich (15) dni po prevzati kazdého
jednotlivého Plnenia zo strany SE Preberacim
protokolom, ak je v Zmluve dohodnuta fakturacia Ceny
a preberanie po jednotlivych Plneniach, alebo

b) najneskér do patnastich (15) dni po uplynuti
prisludného  fakturaéného obdobia, dohodnutého
v Zmluve, v pripade opakovane dodavaného Plnenia
alebo v pripade priebeZnej fakturacie za Plnenie, pricom
predmetom fakturacie v tomto pripade musi byt Plnenie
dodané v priebehu celého fakturaéného obdobia
a zarovedl diom dodania v tomto pripade je posledny
den fakturaéného obdobia, alebo
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c) podfa splatkového kalenddra dohodnutého v Zmluve,
alebo

d) najneskdér do patnastich (15) dni po prijati platby
Dodévatelom pred dodanim Plnenia.

Za Plnenia, ktoré boli prevzaté zo strany SE v priebehu
kalendarneho mesiaca, je Dodavate! opravneny vystavit
v lehote do 15 dni po skonéeni kalendarneho mesiaca sthrnn(
faktiru v zmysle Zdkona o DPH.

Osobitné podmienky fakturacie:

a) ak je za &iastkovo alebo opakovane dodavané Plnenie
(iné ako v nasledujicom bode) dohodnutd platba za
obdobie dihéie ako 12 kalendarnych mesiacov, povaiuje
sa Plnenie za dodané poslednym difiom kaidého 12.
kalenddrneho mesiaca, aZz kym sa dodanie Plnenia
neskond, t.j. Dodavatel je povinny vystavit' faktdru po
kazdom takomto dodani,

by ak sa poskytuje sluzba alebo tovar
s montaZou/indtalaciou Siastkovo alebo opakovane polas
obdobia dlhéieho ako 12 kalendarnych mesiacov a platba
je dohodnutd za obdobie dlh$ie ako 12 kalendarnych
mesiacov, pricom miesto dodania je SE a zaroven si SE
povinné platit DPH, takdto sluiba alebo tovar
s montaZou/indtaldciou sa povafuji za dodané
poslednym diiom kaZdého kalenddrneho roka, az kym sa
dodanie takejto sluZby alebo tovaru
s montaZou/indtaldciou neskonéi, t.j. Dodavatel je
povinny vystavit' faktiru po kazdom takomto dadani.

Podmienky uvedené v tychto dvoch pripadoch platia iba pre
tcely aplikcie DPH a netykajl sa (hrady faktury. Uhrada bude
uskutoénend a? po redlnom dodani Plnenia, a to v lehote
splatnosti v zmysle bodu 7.15 VOP, resp. uvedenej v Zmluve.

Okrem Udajov uréenych v zmysle platnych pravnych predpisov
musi ka2da faktira obsahovat’:

a) Cislo Zmluvy SE,

b) SAP ¢&islo uvedené SE na Preberacom protokole, alebo
uvedené v Zmluve,

¢) den odoslania faktury,
d) lehotu splatnosti faktiry v zmysle bodu 7.15 VOP,
e) oznadenie pefiaZného ustavu a &slo Gctu Dodavatela,

f) podpis zastupcu
Dodévatel'a.

oprdvneného konat v mene

Dodavatel’ je povinny dorudit’ faktiru SE najneskér do piatich
(5) dni od jej vystavenia. V pripade, Ze Dodavatel' nedoruci SE
faktiru v stanovenom termine a nasledne spravca dane dorubi
SE sankciu z titulu neopravnene odpoditanej alebo oneskorene
odvedenej dane v zmysle zikona & 563/2009 Z. z. o sprave
dani (dafovy poriadok) aozmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zakon
o sprave dani“), Dodavatel' sa zavdzuje vyruben( sankciu
uhradit’ SE v pinej vyéke do desiatich (10) dni od doruéenia jej
vyuétovania Dodavatel'ovi.

Dodéavatel je povinny 2asielat’ faktiry pre SE na adresu:

Slovenské elektrarne, a.s.

odbor fakturacie

zévod Atdmové elektrarne Mochovce
P.0.BOX 11

935 39 Mochovce

alebo na inl adresu, ktord pisomne uréia SE.

V pripade zaslania faktiry Dodévatelom na inU adresu, neZ
pod!'a bodu 7.12 VOP, nezadina plynit’ lehota splatnosti, kym

7.14
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7.17

7.18

7.19
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nebude prisluéna faktira dorufena na adresu uvedent alebo
uréent podl'a bodu 7.12 vysSie.

V pripade, Ze faktira neobsahuje naleZitosti vyZadované
v zmysle platnych pravnych predpisov, alebo ak tdaje vo
faktdre nie st uvedené v stlade s podmienkami dohodnutymi
v Zmluve, SE s opravnené vratit' faktiru Dodavatelovi bez
zaplatenia. V takom pripade prestava plynut lehota splatnosti
faktdry. SE st povinné uviest’ dévod vratenia faktiry. Lehota
splatnosti faktdry zacne plynit znova az diiom dorucenia
opravenej (novej) faktlry, ktord splfia poZiadavky vSeobecne
zévaznych pravnych predpisov.

Lehota splatnosti faktury je 60 dni odo dita dorucenia
faktiry SE. Dfiom doruéenia faktiry je defi vyznaceny
prezentaénou pediatkou SE na adrese podla bodu 7.12 VOP.
Lehota splatnosti fakt(ry zacina plynut’ diiom nasledujlcim po
doruceni faktiry SE. Ak posledny defi lehoty splatnosti faktiry
pripadne na defi pracovného pokoja, faktira bude splatna v
najblizéi nasledujlci pracovny den.

Za def splnenia pefaZného zavizku SE sa povaiuje def
odpisania diZnej sumy z G¢tu SE.

Véetky bankové vydavky a poplatky korespondenénych bank a
banky Dodéavatel'a hradi Dodavatel'.

DPH bude pripoitana k Cene vo vyske stanovenej platnymi
pravnymi predpismi upravujicimi vysku dane 2z pridanej
hodnoty v def vzniku dafiovej povinnosti.

Dodavatel vystavi faktiru obsahujicu DPH iba za
predpokladu, Ze bol véase vzniku dafovej povinnosti
platitefom DPH apri dodani Plnenia vznikéd Dodavatel'ovi
dafiova povinnost’ a Dodavatel' je osobou povinnou platit’ DPH.
V pripade, Ze Dodavatel vystavi SE faktiru, ktora bude
obsahovat’ DPH v Case, ked' nebude platitefom DPH, alebo ak
bola uplathenda DPH kPlneniu, pri ktorom nevznika
Dodévatelovi dafiovd povinnost, alebo ak Dodavatel nebol
osobou povinnou platit DPH, a nasledne spravca dane dorubf
SE dodatoénd DPH a zirovei v zmysle Zakona o sprave dani
vyrubi SE sankciu z neopravnene odpoéitanej DPH, Dodavatel
sa zavizuje dodatoénli DPH, ako aj vyrubeny sankciu uhradit
SE vplnej vyske do desiatich (10) dni od dorucenia jej
vylctovania Dodavatelovi.

Nasledujiice ustanovenia bodov 7.20 a 7.21 VOP sa vztahuji na
zahrani¢ného Dodavatel'a:

7.20
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Zahraniény Dodavatel je podas trvania Zmluvy povinny
bezodkladne, najneskér do 5 pracovnych dni, pisomne
informovat’ SE o nasledovnych skutoénostiach:

a) ¢&ije platitefom DPH v SR,
b) o svojej dafiovej rezidencii,

c) o vzniku stdlej prevadzkarne v zmysle zdkona <.
595/2003 Z. z. odani zprjmov v zneni neskorSich
predpisov (dalej len ,Zakon o dani z prijmov') a
prislusnej zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia a o
zrueni takejto stdlej prevadzkame,

d) vznik prevadzkarne v zmysle Zakona o DPH a o zruseni
takejto prevadzkarne, ako aj o zmene,

e) & dodanie Plnenia realizuje z tejto prevadzkarne, a to aj
v pripade, ak ho z nej realizuje iba Eiastocne,

ato vpripade, Ze skutofnosti uvedené vtomto bode
Dodévatel neoznamil SE najneskér do podpisu Zmluvy
prostrednictvom Vyhlasenia o dariovej pozicii a prepojenosti,
resp. Vyhlasenia o dafiovej pozicii, ktoré tvori prilohu Zmluvy.

V pripade porudenia povinnosti Dodavatela podla tohto bodu
maji SE pravo uplatnit’ si vodi Dodavatel'ovi zmluvnd pokutu
v zmysle bodu 10.5 VOP.

Slovenské elektrarne, a.s., so sidlom Mlynské nivy 47, 821 09 Bratistava
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Ak je zahraniény Dodévate! rezident krajiny mimo EU a ma v
SR zriaden( stalu prevadzkarer a plati preddavky na daf z
prijmu v SR, je povinny predloZit bezodkladne po podpise
Zmluvy, resp. po tom, ¢o uvedend skutoénost’ nastane,
potvrdenie Dafiového Gradu Bratislava 1. o plateni preddavkov.
V pripade, Ze zahraniény Dodavatel tento doklad nepredloii,
bude zo strany SE uplatnené zabezpedenie dane v zmysle
Zéakona o dani z prijmov. V pripade porusenia povinnosti podla
tohto bodu maji SE pravo uplatnit’ si vodi Dodavatelovi
zmluvnl pokutu v zmysle bodu 10.5 VOP.

Zrazkova dan

V cenovych a platobnych podmienkach uvedenych v tejto
Zmluve nie st a nebudi zahrnuté Ziadne zrazky. Ak platby
Dodavatel'ovi podliehaju alebo budl podliehat’ dani vyberanej
zrazkou v zmysle Zakona o dani z prijmov a prislusnych zmildv
o zamedzeni dvojitého zdanenia, SE na zaklade vysSie
uvedeného zniZi platby o prisluné ciastky podla prislusnej
zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia a Zakona o dani z
prijmov. Vtomto pripade si SE vyziada od prisluéného
dafiového Uradu v Slovenskej republike potvrdenie o zrazenej
dani a predloZi ho Dodavatelovi. Dodavatel je povinny
poskytnit’ SE akdkolvek stéinnost’ pri uplatiiovani prav a
narokov SE podla tohto bodu.

Dodavate!' nie je opravneny Ziadat' nahradu od SE v sdvislosti
s odvedenim zraZkovej dane zo strany SE, ale mdZe sam
Ziadat’ Ghradu od prisluéného spravcu dane.

Dodévatel' je povinny vynaloZit' Usilie na identifikaciu platieb
zahrnutych v Cene, ktoré moéZu byt predmetom zrazkovej
dane, a Specifikovatl ich jednotkovi cenu. V pripade
pochybnosti alebo nestéinnosti zo strany Dodavatela su SE
oprévnené zrazit' zrdZzkovi dafi z celej Ceny, ibaze Dodavatel
dostatoéne preukaze, Ze zrazkova dan v zmysle Zakona o dani
z prijmov a prisluénej zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia
sa nema uplatnit, alebo $pecifikuje prisluénd &ast’ fakturovanej
Ceny, ktora je predmetom zrazkovej dane,

V pripade poruSenia povinnosti Dodavatel'a podla tohto bodu
maju SE pravo uplatnit’ si vo¢i Dodavatelovi zmluvni pokutu
v zmysle bodu 10.5 VOP.

Ustanovenia nasledujdceho bodu sa vztahuji na platitel’a DPH v SR:

7.23

Dodavatel' vyhlasuje, Ze ku diu podpisu Zmluvy neexistuju
dévody, na zaklade ktorych by SE mali, ¢ mohli byt ruéitefom
podl'a ust. § 69 ods. 14 v nadvéznosti na § 69b Zakona o DPH
za danovl povinnost Dodavatela vzniknutd z DPH, ktor(
Dodavate!' vytétoval voéi SE k Cene podl'a Zmluvy. Dodavatel
vyhlasuje a zavézuje sa, Ze k DPH poda riadne dafové
priznanie a v pripade vzniku povinnosti zaplatit DPH tito
odvedie miestne prislusnému finanénému Uradu do uréenej
lehoty splatnosti. Dodavatel' vyhlasuje, 2e neméa akykolvek
Umysel nezaplatit DPH vztahujlicu sa k predmetu Plnenia
podla Zmluvy, alebo umysel skratit’ dan, & pripadne vylakat
dariov( vyhodu, a nema imysel dostat’ sa do postavenia, kedy
tGto daf nebude méct’ zaplatit'.

SE st opravnené zadriat’ sumu vo vyske DPH z kaZdej faktdry
vystavenej Dodévatelom, ak Dodavatel’ nepotvrdi SE pisomne
(napr. samostatnym vyhlasenim alebo priamo na faktire), Ze
SE nevznikd povinnost rudenia za dafi z dodaného Plnenia
vzmysle § 69 ods. 14 Zakona o DPH, alebo v pripade, Ze je
Dodavatel’ zverejneny v zozname vedenom Finanénym
riaditel'stvom SR v zmysle vySSie uvedeného ustanovenia
Zakona o DPH. SE su opravnené zadriat' DPH z vystavenych
faktlr az do diia, kym Dodavatel nepreukaZe opak.

V pripade poruSenia povinnosti Dodavatel'a podla tohto bodu
maju SE pravo uplatnit’ si vodi Dodavatelovi zmluvnu pokutu
v zmysle bodu 10.5 VOP.

v 01/02/2013

Ustanovenia nasledujiceho bodu sa vztahuji na zahrani€ného
Dodavatel'a so sidlom mimo EU:

7.24

7.25

7.26

7.27
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Zabezpecenie dane

V pripade, Ze SE vznikne povinnost' zrazit' zabezpecenie dane
z Ceny, SE zrazi z fakturovanej Ceny sumu zabezpeky dane
vzmysle Zakona odani z prijmov a Dodavatefovi vyplati
fakturovani Cenu znizend o uvedenu zabezpeku. SE nezrazi
zabezpecenie dane z Ceny, ak Dodavatel’ dorudi SE original
potvrdenia o plateni preddavkov na dafi v zmysle § 34 alebo §
42 Zakona o dani z prijmov, vydaného prislusnym dafovym
uradom.

Ak Dodavatel' nepredloZi pisomné potvrdenie o vzniku stilej
prevadzkarne vzmysle bodu 7.20c) VOP a SE vznikne
povinnost’ zrazit’ zabezpecenie dane z Ceny, SE:

a) s opravnené zrazit' zabezpedenie dane z fakturovanej
Ceny podla § 44 ods. 2 Zakona odani zprijmov
a zaplatit Dodavatelovi Cenu alebo &ast’ Ceny zniZenl
o sumu takéhoto zabezpefenia dane a

b) poskytni Dodavatetovi dokumentaciu (potvrdenie o
zrazenom zabezpedeni na dan podanom na prisluSny
dafiovy drad), ktorG Dodavatel modZe pouZit na
zapoditanie tejto platby voci svojej darovej povinnosti na
Slovensku.

V ostatnych pripadoch, kedy Dodavatelovi jeho aktivity
nezakladaji vznik stalej prevadzkarne na Slovensku, sa
uplatnenie zabezpedenia dane bude posudzovat individudine
podla charakteru Plnenia v sUlade so Zékonom o dani z
prijmov a prislunej zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia.

Dodavatel nie je opravneny Ziadat' nahradu od SE v sOvislosti
s odvedenim zabezpeéenia dane zo strany SE, ale mdZe sam
Ziadat’ (hradu od prisluéného spravcu dane.

V pripade porudenia povinnosti Dodavatela podia tohto bodu
maji SE préavo uplatnit’ si vodi Dodavatelovi zmluvnll pokutu
v zmysle bodu 10.5 VOP.

Dodavatel je povinny dorucit’ SE na adresu podia bodu 7.12
VOP najneskdr 14 dni pred splatnostou faktiry pisomné
oznamenie o zmene bankového U¢tu, uvedeného na fakture,
v pripade:

a) zmeny banky,
b) vzniku zaloZzného prava k pohladavkam alebo

¢) formélnych nedostatkov (napr. nespravny, neupliny
bankovy uéet a pod.),

pricom pravost podpisu zastupcu Dodavatela na tomto
oznameni musf byt’ Uradne overena.

Dodéavatel' sa zavézuje, Ze bude v plnej miere zodpovedat’ za
vypoéty, podavanie sprdv, dafovych priznani a platenie
véetkych svojich stifasnych i budacich pefiaznych i
nepenaZnych dafiovych povinnosti, vratane dane z prijmov,
DPH a inych dani, poplatkov a odvodov (alebo prislusnych
pokit, pendle alebo urokov), ktoré mu v ddsledku Zmluvy
vznikli alebo vznikn( podla akejkol'vek pravnej jurisdikcie, €i
uz v ramci Slovenskej republiky alebo mimo jej Uzemia.
Dodavatel' si voéi SE nebude uplatfiovat' Ziadne naroky v
stvislostt s vyS§ie uvedenymi zaleZitostami. V pripade
poruSenia povinnosti Dodavatela podla tohto bodu majd SE
pravo uplatnit’ si vo¢i Dodavatel'ovi zmluvni pokutu v zmysle
bodu 10.5 VOP.

Dodavatel sa zavazuje, Ze bez predchadzajliiceho pisomného
sthlasu SE nebude postupovat, ani inak nakladat, resp.
obchodovat, & uZz odplathe alebo bezodplatne,
s pohladavkami vyplyvajicimi zo Zmluvy, ani zriad'ovat
zalozné prava na pohladavky vyplyvajice zo Zmluvy.
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Porusenie tejto povinnosti sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy. V pripade porusenia vyéSie uvedeného maju SE pravo
uplatnit’ si vodi Dodavatefovi zmluvn( pokutu v zmysle bodu
10.7 VOP.

Dodavatel nie je opravneny previest svoje zavazky
vyplyvajice zo Zmluvy bez predchddzajiceho pisomného
sthlasu SE. V opaénom pripade je takyto prevod zavézkov
neplatny.

ZARUCNA DOBA A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, Dodavatel’ zodpoveda za
vady Plnenia pocas zaruénej doby, ktora je 24 mesiacov.

Zaruéna doba zaina plynit odo dita prevzatia Plnenia SE,
pokial' nie je v Zmluve alebo platnych pravaych predpisoch
stanovené inak.

Zaruéna doba neplynie podas doby, podas ktorej SE nemozu
uZivat' Plnenie pre jeho vady, za ktoré zodpoveda Dodavate!'.

Plnenie mé vady, ak nezodpoveda vysledku uréenému Zmluve,
Gcelu jeho poutitia, prip. nema vlastnosti vyslovne stanovené
Zmluvou alebo vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi
alebo platnymi technickymi normami.

Dodévatel zodpovedd za vady materidlu, vady spbsobené
vyrobcom, vady spdsobené subdodavatefom a akékolvek iné
vady.

Dodavatel' zodpoveda za vady Plnenia, ktoré ma Plnenie
v ¢ase jeho odovzdania a prevzatia zo strany SE, atc aj
v pripade, ked' sa vada stane zjavnou (SE ju objavi) aZ po
tomto okamihu.

V pripade, Zze Plnenie ma pri preberani zjavné vady, SE si
opravnené odmietnut’ prevzatie Plnenia. O odmietnuti prevziat
Plnenie spiSe SE zapis, v ktorom tieto vady uvedie. Jedno
vyhotovenie  zdpisu o odmietnuti  prevzatia  Plnenia
preukdzatelne odovzda Dodavatelovi. Dodéavatel je bez
zbytoéného odkladu povinny oznamit SE termin, do ktorého
tieto vady odstréni. Po ich odstraneni je Dodavatel’ povinny
opitovne vyzvat’ SE na prevzatie Plnenia v zmysle tohto bodu.

SE mdzu prevziat' Plnenie, ktoré ma vady nebraniace uzivaniu
Pinenia alebo nedorobky nebraniace uZivaniu Plnenia (dalej
len ,drobné vady"). RozliSovat' drobné vady od ostatnych vad
je vyhradnym pravom SE. V takomto pripade musi byt
stéastou Preberacieho protokolu aj stpis drobnych véd. Popis
drobnych vad, uvedenych v slpise, musi byt urlity a
zrozumitelny, pri kaZdej drobnej vade musi byt s
Dodévatelom dohodnuty termin na jej odstranenie. Ak by k
dohode z rdznych pri€in nedoSlo, termin na odstranenie
drobnej vady je 5 pracovnych dni od zistenia vady pri
preberani.

Dodéavatel’ zodpoveda za vady Plnenia vzniknuté po odovzdani
Plnenia, ak boli spdsobené porugenim jeho povinnosti.

Dodavatel’ nezodpoveda za vady Plnenia, ktoré boli spdsobené
odovzdanim nevhodnych alebo nedplnych podkladov SE
a Dodavatel' ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol
zistit’ ich nevhodnost, alebo na fiu pisomne upozornil SE a tie
na ich pouiiti trvali.

Dodanim Pinenia s vadou/ami je porusend Zmluva podstatnym
spdsobom, prifom SE mdzu:

a) pozadovat’ odstrénenie vad dodanim nahradného plnenia
za vadné Plnenie. SE vSak nie s opravnené poZadovat
dodanie nahradného Plnenia, ak Plnenie vzh!adom na
jeho povahu nemoZno wvratit alebo odovzdat
Dodavatel'ovi;

b) pozadovat dodanie chybajuceho Plnenia;
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c) pozadovat bezplatné odstrénenie vad opravou Plnenia,
ak sU vady opravitelng;

d) poZadovat primerand zl'avu z Ceny Plnenia;
e) odstupit’ od Zmiuvy.

Uplatnenim narokov z vad SE nie s dotknuté naroky SE na
nahradu kody a na zmluvn( pokutu.

SE s povinné vady pisomne reklamovat’ u Dodavatela bez
zbytoéného odkladu po ich zisteni. V reklamécii uved( svoje
poziadavky a uvedd volbu medzi narokmi uvedenymi v bode
8.9 VOP. K reklamacii mdZu pripojit aj vhodné dbokazné
prostriedky. Uplatneny ndrok neméZu SE menit’ bez sihlasu
Dodavatel'a.

Dodavatel' sa zavizuje zafat s odstrafiovanim vad bez
zbytotného odkladu od uplathenia reklamacie SE pisomnou
formou a vady odstranit’ v dohodnutom termine, najneskor
do 5 pracovnych dni, ak sa Zmluvné strany nedohodli inak.
V pripade, Zze Dodavatel’ nezaéne s odstrafiovanim vad Plnenia
bez zbytoéného odkladu alebo v riadne zadatom odstrafiovani
vad nepokraduje, alebo v pripade omeskania Dodavatela so
spinenim povinnosti odstranit’ vady Plnenia v lehote podla
tohto bodu, maji SE pravo uplatnit si voli Dodavatelovi
zmluvn( pokutu v zmysle bodu 10.3 VOP.

Ak je Dodavatel s odstranenim vady v omeSkani, mdzu SE bez
stihlasu Dodavatela na jeho naklady vady odstranit samy,
alebo ich dat' odstrénit na jeho naklady tretou stranou.
Vtomto pripade si SE povinné o svojom rozhodnuti
Dodéavatela bez zbytoéného odkladu pisomne upovedomit’.

Na Yiadost' SE je Dodavate!' povinny bez zbytoéného odkladu
vady svojho Plnenia odstranit, aj ked' neuznava, Ze za vady
zodpovedd. V spornych pripadoch znasa naklady az do
rozhodnutia o reklamécii do¢asne Dodavatel'.

V pripade, e SE poZaduji zlavu z Ceny vadného Plnenia,
Zmluvné strany sa dohodli, e zl'ava z Ceny sa urdi na zaklade
pisomnej dohody Zmluvnych strén. V pripade, Ze sa Zmluvné
strany nedohodnii na primeranej zl'ave z Ceny do 30 dni odo
diia reklamacie, vypodita sa ako stdet:

a) rozdielu medzi hodnotou Plnenia, ktori by malo mat’
Plnenie bez vad a hodnotou Plnenia s vadami v Case,
kedy sa malo Plnenie dodat, a

b) nakladov, ktoré budG SE musiet’ vynaloZit' na cinnosti,
ktoré sG nevyhnutné na to, aby sa Plnenie stalo
bezvadnym v zmysle Zmluvy.

Hodnota Plnenia bez vad a hodnota Plnenia s vadami, ako aj
vyika nakladov vynaloZenych SE na odstranenie vad, sa urci
znaleckym posudkom predloZenym SE.

V pripade, Ze zlava z Ceny bola uplatnena eSte pred
vystavenim faktdry za Plnenie, ku ktorému sa zlava z Ceny
vztahuje, Dodavatel je povinny fakturovani Cenu zniZit
o sumu zlavy. V pripade, Ze k uplatneniu zlavy z Ceny dojde
a?z po vystaveni faktiry za Plnenie, Dodavatel' je povinny
vystavit' SE faktiru na opravu zakladu DPH v zmysle platnych
pravnych predpisov.

Dalgie vztahy Zmluvnych stran tykajlce sa zaruky za Plnenie,
vad Plnenia alebo narokov z nich vyplyvajlcich sa riadia
prisluénymi ustanoveniami ObZ.

ZODPOVEDNOST zA Sxobu

Dodévatel' zodpoveda za $kody, ktoré spdsobi SE porusenim
svojich zakonnych alebo zmluvnych povinnosti alebo svojou
¢innostou pri pineni Zmluvy. Ak SE vznikne pri plneni Zmluvy v
stvislosti s €innostou Doddvatela $koda, Dodavatel sa
zavizuje tito Skodu v preukdzanom rozsahu nahradit’ SE
podla tohto &lanku. Dodavatel' je povinny nahradit’ SE Skodu
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do desiatich (10) dni odo dfia dorudenia vyGétovania nahrady
$kody Dodavatelovi.

SE a Dodavatel nezodpovedaji za Skody spdsobené
v ddsledku okolnosti vyluéujicich zodpovednost.

ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

V pripade, Ze Dodévate!l’ nezacne poskytovat’ Pinenie v termine
podl'a Zmluvy, alebo ak poskytovanie Plnenia prerusi, mézu si
SE uplatnit’ si voéi Dodavatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 10
% z Ceny.

V pripade, Ze Dodavatel' nedodrzi termin dodania Plnenia
dohodnuty v Zmluve, maju SE pravo uplatnit si voli
Dodavatefovi zmluvni pokutu vo vyske 1% 2z Ceny
nedodaného Plnenia za kaZdy i zacaty def omeskania. To plati
aj v pripade nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov,
ktoré sl potrebné na prevzatie alebo na uZivanie Plnenia,
alebo inych dokladov, ktoré je Dodéavatel povinny odovzdat’ SE
padla Zmiuvy.

V pripade, Ze Dodavatel' nezaéne s odstrafiovanim vad Plnenia
bez zbytoéného odkladu alebo v riadne zadatom odstrafiovani
véd nepokraduje, alebo nedodri lehotu na odstranenie vady
Plnenia v zmysle bodu 8.11 VOP, resp. dohodnut( medzi SE
a Dodavatelom, pripadne uveden( v Preberacom protokole,
moéZu si SE uplatnit vodi Dodavatelovi zmluvni pokutu vo
vyske 1% z Ceny za kaZdu jednotiivil vadu a kazdy i zadaty
defi omeskania s jej odstranenim.

V pripade, Ze vzmysle Zmluvy sa Dodavatel zarucuje, Ze
Pinenie bude mat parametre uvedené v Zmluve, ktorych
dosiahnutie Dodavatel preukazuje SE na zéklade vykonania
garanéného merania parametrov Plnenia vramci Skuasky
v zmysle bodu 6.8 VOP, avéak takéto Plnenie nedosiahne pri
garanénom merani parametre zaruéené Dodéavatelom v zmysle
Zmiuvy, mdZu si SE uplatnit vodi Dodavatelovi zmluvnl
pokutu vo vyske 400,- EUR za kaZdy nedodriany parameter.
Uplatnenim zmluvnej pokuty za nedodrianie garantovanych
parametrov nie je dotknutd povinnost Dodavatela zabezpedit’
odstrénenie nedostatkov, ani povinnost preukazat novym
garanénym meranim splnenie parametrov Plnenia, zaruéenych
Dodavatelom. Vpripade, ak Dodéavatel nepreukaze
dosiahnutie garantovanych parametrov ani novym garanénym
meranim, nie je dotknuty narok SE na uplatnenie zl'avy z ceny
Plnenia v zavislosti od zavainosti apoctu nedodrZanych
parametrov, ato az do vysky celkovej Uhrady zaplatenej
Dodavatelovi za Plnenie ku dfiu vykonania nelspesného
nového garanéného merania, ani prdvo na odstiipenie SE od
Zmluvy. Odstipenim od Zmluvy nie je dotknuty narok SE na
vratenie véetkych dhrad, zaplatenych Dodavatelovi ku dfiu
odstupenia od Zmluvy, ani ndrok na Ghradu zmluvnych pokut
dohodnutych v Zmluve, ani ndrok na nahradu Skody v celom
rozsahu.

V pripade, e Dodavatel' nedodrzi ktorikolvek z povinnosti
uvedenych v bodoch 2.9, 7.20, 7.21, 7.22, 7.23, 7.24 alebo
7.26 VOP, SE su opravnené pozadovat od Dodéavatela
zmluvn(l pokutu vo vyske 1 % z Ceny za kaidé jednotlivé
porusenie.

V  pripade, Ze prilohou Zmluvy je  Vyhlasenie
o subdodéavateloch v zmysle bodu 2.7b) a Dodavatel' porusi
ktorikolvek z povinnosti v iom uvedenych, moézu si SE
uplatnit voéi Dodavatelovi zmluvni pokutu vo vyske 1%
z Ceny za kazdé jednotlivé porusenie.

V pripade, Ze Dodavatel’ postipi alebo zaloZi pohladavky zo
Zmluvy v rozpore s bodom 7.27 VOP, maju SE pravo uplatnit
si vodi Dodavatelovi zmluvni pokuty vo vyske 100%
2 finanéného objemu takto postipenej alebo odpredanej
pohl'adavky. Pre lcely tohto bodu sa finanénym objemom
rozumie celkova hodnota istiny vratane hodnoty prisluenstva
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pohladavky k datumu postipenia alebo odpredaja alebo iného
nakladania s pohl'adavkou.

Ak déjde k tniku skutoénosti, ktoré maju charakter dévernych
informécii alebo obchodného tajomstva z dévodov, za ktoré
zodpoveda Dodavatel, alebo ak Dodavatel porusi povinnosti
uvedené v bodoch 15.1, 15.2 alebo 15.4, mézu si SE uplatnit’
u Dodavatefa zmluvnu pokutu vo vyske 33.150,- EUR za kaZdé
jednotlivé porusenie.

V pripade, 2e Dodavatel’ porusi svoju povinnost, ktorej
porusenie sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy a ktoré
je uvedené vbode 17.4 VOP, moiu si SE uplatnit’ voéi
Dodavatel'ovi zmluvn( pokutu vo vyske 10 % z Ceny.

Za porudenie zakazu vnasania a vynasania nepovolenych veci
a predmetov v zmysle bodu 3.4 VOP si SE mozu uplatnit
u Dodévatela zmluvni pokutu vo vyske 1.700,- EUR za kazdy
pripad. Pracovnik Dodavatela bude zaradeny do databazy
neiaducich osGb, ktorym je zakazany vstup po dobu trvania
Zmluvy, minimalne na dobu 12 mesiacov od porusenia, podla
zavaZnosti porusenia aj na viac.

V pripade pozitivneho vysledku dychovej skusky vykonanej
v zmysle bodu 3.3 VOP st SE opravnené uplatnit si vodi
Dodavatelovi a pracovnikovi Dodavatel'a nasledovné sankcie:

a) Ak vysledok skusky je v rozsahu od 0,15 do 0,29 mg/I
(0,30 - 0,60 promile) — kontrolovanému pracovnikovi
Dodévatela nebude umozneny vstup do SE a bude mu
vykon prace vpriestoroch SE. Ak v priebehu
kalendarneho roka kontrolovany pracovnik Dodavatela
opakovane porusi zakaz poZitia alkoholu (poZitia
omamnych alebo psychotropnych Ilatok), bude mu
zakazany vstup do priestorov SE na dobu
platnosti Zmluvy s Dodavatelom, najviac véak na 12
mesiacov.

b) Vpripade porudenia zakazu poZitia alkocholu (poZitia
omamnych alebo psychotropnych latok) akymkol'vek
daldim pracovnikom Dodavatela si SE mdZu uplatnit
u Dodévatela zmluvni pokutu vo vyske 800,- EUR
v ka2dom jednotlivom pripade. Pracovnikovi Dodévatela
bude zakidzany vstup na dobu platnosti Zmluvy
s Dodévatel'om, najviac véak na 12 mesiacov.

¢) Ak vysledok skisky presiahne 0,29 mg/l (viac ako 0,60
promile) — kontrolovanému pracovnikovi Dodéavatela
bude odobratd identifika¢nd karta a nebude mu
povoleny vstup, bude zpriestorov SE vykazany
v sprievode povereného pracovnika SE. Pracovnikovi
Dodavatela bude zakdzany vstup na dobu platnosti
Zmluvy s Dodavatel'om, najviac v3ak na 12 mesiacov,
a zaroven si SE mdZu uplatnit’ u Dodavatela zmluvn(
pokutu vo vyske 800,- EUR v kazdom jednotlivom
pripade.

Akékol'vek zmluvné pokuty podla Zmiluvy alebo VOP budi
uplatnené formou penalizanej faktiry a su splatné
v lehote do Strnastich (14) dni odo dila vystavenia
penalizaénej faktiry.

Uplatnenim zmluvnej pokuty podla tohto clanku nie su
dotknuté naroky SE na nahradu Skody a SE si opravnené
domahat sa nahrady Skody presahujicej zmluvnt pokutu
podla tohto &lanku.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje Dodavatela povinnosti
poskytnut’ Plnenie alebo odovzdat’ doklady podla Zmiuvy.

UROKY Z OMESKANIA

Za nedodrZanie lehoty splatnosti zmluvnej pokuty
alebo nahrady Skody podfa Zmluvy alebo VOP si SE moiZu
uplatnit’ voéi Dodavatelovi urok z omeskania vo vyske 0,02%
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z nezaplatenej iastky za ka2dy i zacaty dei omegkania. Uroky
z omeskania su splatné v lehote Strndstich dni (14) odo dna
vystavenia penalizaénej faktary.

Ak st SE v omeskani s Uhradou faktiry, Dodavatel si moze
uplatnit’ voéi SE urok z omeskania vo vyske 0,02% z dlznej
diastky za kazdy defi omeskania, maximalne vSak do celkovej
vyéky 10 % z fakturovanej sumy.

AUDIT A’ZABEZPEéOVANIE KVALITY, OCHRANY
ZIVOTNEHO PROSTREDIA A BEZPECNOSTI

Dodavatel sa zavdzuje prostrednictvom primeranegj Gpravy
zavizkov v zmluvach so svojimi subdodavatelmi, ktoré sa
vztahuji na plnenie Zmluvy, umoZnit SE nahliadnutie do
tychto zmlGv.

Ak je to potrebné, poZiadavky na zabezpefovanie kvality,
ochrany Zivotného prostredia a bezpeénosti a na audity tychto
systémov manaZérstva Dodévatela sU ustanovené priamo
v Zmluve.

Tam, kde je to uvedené, poruSenie akejkolvek povinnosti
Dodavatel'a uvedenej v Zmluve podla predchadzajiceho bodu
bude povafované 2za podstatné porusenie zmluvnych
povinnosti Dodavatel'a s moZnostou okamzitého odstdpenia od
Zmluvy.

OKOLNOSTI VYLUCUJUCE ZODPOVEDNOST

Ani jedna zo Zmluvnych strdn nenesie zodpovednost za
nesplnenie svojich povinnosti, vyplyvajlcich zo Zmluvy, okrem
povinnosti Dodavatela poskytnit SE informacie v zmysle
bodov 2.9, 7.22, 7.23 a 7.24 VOP, ak preukaZe, Ze:

a) nesplnenie nastalo nasledkom mimoriadnych,
nepredvidatelnych a neodvratitel'nych udalosti,

b) prekazky ani ich nasledky nebolo moZné v dase
uzatvarania Zmluvy predvidat,

c) prekdZkam ani ich nasledkom sa nedalo zabranit,
vyhnit’ ani ich prekonat’.

Medzi nepredvidatelné a neodvratitel'né prekazky nepatria tie,
ktoré boli spdsobené neudelenim dradnych povoleni, licencii
alebo podobnych opravneni pre Uéely Plnenia.

Uginky okolnosti vyluéujlcich zodpovednost’ sii obmedzené iba
na dobu, dokial trvd prekdZka, s ktorou si tieto Ucinky
spojené.

Okolnosti  vyludujlice zodpovednost oslobodzuji  povinni
Zmluvnd stranu od povinnosti platit zmluvnu pokutu
v ddsledku porudenia povinnosti, na ktor sa tieto okolnosti
viaZu.

O dobu trvania okolnosti vylucujicich zodpovednost sa
prediZuje éas Plnenia zo Zmluvy tak, aby bal pre opravnent
Zmluvnl stranu prijatelny. Polas tejto doby opravnena
Zmluvna strana nema pravo na odstdpenie od Zmluvy.

Ak okolnosti vyluéujice zodpovednost' trvaji dlhéie ako 6
mesiacov, ktordkolvek zo Zmluvnych stran je opravnend
jednostranne od Zmluvy odstipit, priom odstipenie od
Zmluvy je Géinné dfiom doruéenia oznamenia o odstupeni
druhej Zmluvnej strane.

PRERUSENIE PRAC

SE sU opravnené dat’ Dodavatelovi pokyn a Dodavatel’ bude
na zaklade tohto pokynu povinny prerudit (aj opakovane)
vietky alebo niektoré prace na Plneni. SE s povinné
Dodévatelovi $pecifikovat’ dévod svojho nariadenia prerusenia
prac. Ak je predmetom Plnenia zhotovenie diela, Dodavatel’ je
povinny vykonat’ prislusné opatrenia na spravne uskladnenie,
zachovanie, ochranu a zabezpelenie predmetu diela a v
priebehu  preruSenia plnenia  chranit, uchovavat a
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zabezpedovat' dielo pred akymkolvek chatranim, skazou, alebo
poskodenim. SE st povinné o pokyne vykonat' zapis Denniku.
SE su povinné informovat’ Dodavatela o predpokiadanom
trvani prerufenia av pripade zmien ofakévaného trvania
prerusenia st SE povinné Dodavatel'a bezodkladne informovat’
o novom predpokladanom termine opétovného zacatia prac.
V pripade akéhokolvek preruSenia prdc sa musia Zmluvné
strany vidy stretndt, aby prerokovali rozsah prerudenia,
hlavhe demobilizaciu, rozsah  konzervaénych  préc,
predpokladané néklady preruSenia a ostatné dosledky.
Povinnost’ Dodavatela prerudit prace sa netyka preruSenia
cinnosti technologickych zariadeni a inych &innosti, ak maju
byt v zmysle Zmluvy vykonané mimo priestorov SE, alebo ak
miesto dodania/vykonania, odovzdania a prevzatia Plnenia je
mimo priestorov SE.

Ak:

a) bol pokyn na prerusenie prac dany na obdobie nie dihsie
ako 7 dni a v dhrne takéto pokyny na preruenie prac
nepresiahnu 20 dni; alebo

b) za pri¢inu pokynu na preruSenie zodpovedd Dodavatel,
alebo ak bolo toto prerusenie vynitené poruSenim
Zmluvy Dodavatel'om,

potom vietky naklady vzniknuté v stvislosti s prerusenim prac
znasa Dodavatel’.

Ak je Dodavatel v dosledku prerusenia podla bodu 14.1 bez
ohladu na bod 14.2b) v omegkani, je povinny informovat’ SE,
na zaklade éoho mu vznikne narok na prediZenie terminu
vykonania Plnenia.

Dodavate! nemd narok na prediZenie terminu vykonania
Plnenia, ak za pri¢inu pokynu na prerusenie zodpoveda
Dodavatel, alebo ak bolo toto prerudenie vynitené porusenim
Zmluvy Dodévatelom z dévodov na strane Dodavatela (vadné
pinenie, porusenie Zmluvy). Naklady spojené s opétovnym
zacatim préac bude znasat’ Dodavatel.

Po vydani povolenia alebo pokynu na pokracovanie v pracach,
SE a Dodavatel' spolotne skontroluji predmet Plnenia, na
ktory sa vzt'ahovalo preru$enie prac. Dodavatel opravi alebo
nahradi schatrania, vady, zhorSenia alebo poskodenia na
predmete Plnenia, ak k nim doslo poéas prerudenia prac. Ak je
potrebné v dosledku pochybenia Dodavatela vykonat isté
opatrenia na zmiernenie $kéd, Dodavatel je povinny ich
vykonat.

DOVERNE INFORMACIE, PROPAGACIA, NULOVA
TOLERANCIA KORUPCIE

Dodévatel sa zavézuje, Ze s akymikol'vek tdajmi, informaciami
alebo dokumentmi ziskanymi v sdvislosti s vyberovym
konanim, uzatvaranim alebo plnenim Zmluvy bude nakladat
ako s informaciami ddverného charakteru (prifom medzi
informacie doverného charakteru patria obchodné tajomstvo,
doverné informacie finanéného charakteru a citlivé informacie
o kritickej  infradtruktire), ktoré bez predchadzajliceho
pisomného sthlasu SE nemdZe poskytnit’ tretim osobam , ani
pouzit’ v rozpore s ich Uéelom pre svoje potreby. Dodavate!' sa
tiez zavézuje dodrziavat’ mléanlivost’ o informaciach ddverného
charakteru aj po skondeni Plnenia. Obmedzenia uvedené
vtomto bode sa nevztahuji na poskytnutie dévernych
informacii zavislym osobam SE podl'a Zakona o dani z prijmov,
tj. blizkym osobdm ekonomicky, persondlne alebo inak
prepojenym s SE (dalej len ,prepojeny podnik SE') a
poradcom Zmluvnej strany (napr. auditorom, pravnikom) za
predpokladu, Ze prepojeny podnik SE a uvedeni poradcovia
budd viazani povinnostou miéanlivosti  prinajmensom
v rovnakom rozsahu, ako je uvedené v tomto bode. Porusenim
ustanoveni tohto bodu nie je pripad poskytnutia dévernej
informédcie na opodstatnené poZiadanie organu verejnej moci
alebo iného Stitneho orgénu a pripad, kedy je poskytnutie
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doverngj informacie uloZené Zmluvnej strane vseobecne
zavaznym pravnym predpisom. V pripade poruenia povinnosti
podla tohto bodu maji SE pravo uplatnit’ si voci Dodavatelovi
zmluvnti pokutu v zmysle bodu 10.8 VOP.

Dodavatel' sa zavdzuje, Ze ak v suvislosti s Plnenim Zmluvy
pride do styku s utajovanymi skutocnost'ami, bude dodrZiavat’
zasady ich ochrany a utajenia vzmysle platnych pravnych
predpisov. V pripade porusenia povinnosti pod!a tohto bodu
maju SE pravo uplatnit’ si voéi Dodavatel'ovi zmluvni pokutu
v zmysle bodu 10.8 VOP.

Dodévatel' sa zavdzuje, Ze pri plneni predmetu Zmluvy, ktory
sa tyka spractivania osobnych udajov SE, alebo v pripade, ak
pride do styku s osobnymi (dajmi SE, bude postupovat’
v zmysle platného zékona o ochrane osobnych Udajov.

Pokial' nie je vZmluve dohodnuté inak, Dodavatel nie je
opradvneny bez predchadzajiceho pisomného sthlasu SE
uvadzat’ SE ako svojho obchodného partnera alebo pouzivat/
obchodné meno alebo logo SE pri propagacii seba alebo svojej
éinnosti alebo vo vyhldseniach pre média, ato v Ziadnej
forme. V pripade porudenia povinnosti podl'a tohto bodu maju
SE pravo uplatnit si vodi Dodavatelovi zmluvnl pokutu
v zmysle bodu 10.8 VOP.

Uplatnenim zmluvnej pokuty v zmysle predchadzajicich bodov
tohto ¢lanku nie je dotknuté prdvo SE na nahradu $kody
v celom rozsahu.

Dodavatel' je oboznameny so skutonostou, Ze SE ako €len
skupiny Enel sa pri riadeni obchodnych &innosti a vztahov
riadia principmi zakotvenymi v SE, a.s. Etickom kddexe a v
Plane nulovej tolerancie vodi korupcii, ktorych znenia su
zverejnené na internetovej stranke http://www.seas.sk/sk/
(d'alej ako ,principy"). Dodavatel' berie na vedomie, Ze SE si
Zelajii, aby sa ich Dodavatelia pri riadeni svojich obchodnych
éinnosti a vzt'ahov riadili rovnakymi principmi.

Dodavatel vyhlasuje, Ze ku diiu uzavretia Zmluvy nie je
Udastnikom prebiehajliceho stdneho sporu alebo arbitréZneho
konania vedeného proti SE.

ZOZNAM DODAVATELOV SE

Dodavatel berie na vedomie, Ze podpisom Zmluvy bude
zaradeny do interného zoznamu dodavatelov SE (dalej len
.Zoznam dodavatel'ov SE"). V pripade, Ze:

a) je miestom vykonu prac alebo poskytovania sluzieb sidlo
SE alebo aredl SE a pracovnik Dodavatela, na tomto
mieste utrpel pri  plneni pracovnych povinnosti
vyplyvajicich zo Zmluvy registrovany pracovny Uraz
s dizkou praceneschopnosti vacSou ako 30 dni alebo
smrtel'ny pracovny Uraz, alebo

b) Dodéavatel porusuje zavdzky vyplyvajice zo Zmluvy,

bude Gcast Dodavatela v Zozname dodavatelov SE docasne
pozastavena priradenim statusu ,suspendovany" aZ do zistenia
pri€in a vietkych okolnosti vzniku registrovaného pracovného
Urazu, alebo do vykonania npravy.

V pripade, Ze na zdklade zistenia pri¢in a vietkych okolnosti
vzniku registrovaného pracovného Urazu dospeji SE k zaveru,
Ze Dodévate!' vznik registrovaného pracovného Urazu nezavinil,
alebo v pripade zavdzkov zo Zmluvy, ktoré porusil, vykonal
napravu v lehote stanovenej SE v pisomnom upozorneni, SE
rozhodn(t o opétovnom zaradeni Dodavatela do Zoznamu
dodavatelov SE vymazanim statusu ,suspendovany®.
V opaénom pripade bude Dodavatel zaradeny do zoznamu
vyliéenych dodévatelov SE (d'alej len ,,Zoznam vyliéenych
dodavatel'ov SE").

V pripade suspendovania Dodavatela v Zozname dodavatel'ov
SE zasl SE Dodéavatelovi pisomné oznamenie o suspendovani,
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spolu s dévodmi suspendovania. Rovnakym spdsobom bude
Dodavatel informovany aj o opatovnom zaradeni do Zoznamu
dodéavatelov SE, resp. o zaradeni do Zoznamu vyliéenych
dodavatelov SE.

Do Zoznamu vylidenych dodavatelov SE bude Dodavate!
zaradeny v pripade, ak sa Dodavatel' dopustil takého
porudenia Zmluvy, ktoré ObZ alebo Zmluva definuje ako
podstatné porusenie Zmluvy.

V pripade zaradenia do Zoznamu vylicenych dodavatel'ov SE,
zadli SE Dodavatelovi pisomné ozndmenie o zaradeni do
Zoznamu vyliéenych dodéavatelov SE, spolu s dovodmi
zaradenia do Zoznamu vyliéenych dodavatel'ov SE.

Dodavatel' zaradeny v Zozname vylic¢enych dodavatelov SE
méze poziadat’ o opatovné zaradenie do Zoznamu dodavatel'ov
SE aZ po uplynuti 12 mesiacov od zaradenia do Zoznamu
vylidenych dodavatel'ov SE, ak predloZi SE Ziadost' o opatovné
zaradenie do Zoznamu dodavatelov SE, spolu so zoznamom
zrealizovanych napravnych opatreni, ktoré budd Ucinne
zamedzovat' porudovaniu  zdvazkov  Dodavatela, Po
zrealizovani népravnych opatreni je Dodavatel povinny
umoZnit SE overenie zrealizovanych napravnych opatreni
formou kontroly - auditom u Dodavatel'a. Na zaklade vysledku
auditu SE rozhodn( o opidtovnom zaradeni Dodéavatela do
Zoznamu dodavatel'ov SE.

Suspendovani Doddvatelia alebo Dodavatelia zaradeni do
Zoznamu vylidenych dodévatelov SE nebudd  splfiat’
poziadavku na uchadzaca v zmysle véeobecnych podmienok
sitafe SE pre Ucast v sltaZiach vyhlasovanych podla

internych predpisov SE (t.j. mimo zakona ¢. 25/2006 Z.z.
o verejnom obstaravani).

UKONCENIE ZAVAZKOVEHO VZTAHU
SE a Dodavatel sa dohodli, Ze Zmluva zanika:

a) dodanim Plnenia a splnenim slvisiacich zmluvnych
povinnosti Zmluvnych stran,

b) uplynutim doby, na ktorl je Zmluva uzavreta,
c) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
d) pisomnou vypoved'ou podla bodu 17.2 VOP,

e) pisomnym odstipenim od Zmluvy podla bodu 17.3.
VOP.

Pokial' nie je v Zmluve uvedené inak, SE maju pravo Zmluvu
na opakujlce sa pinenie, uzavretd na dobu urditd, vypovedat’
bez uvedenia dbévodu sjednomesacnou vypovednou
lehotou, ktord =zadina plyndt prvym dhRom mesiaca
nasledujicehoc  po  dorueni  vypovede Dodavatelovi.
V pripade Plnenia charakteru diela sa Dodavatel' zavdzuje
odovzdat SE dielo vstave, vakom sa nachddza v Case
skonenia vypovednej lehoty, a SE sa zavdzuji zaplatit
Dodévatelovi iba sumu, o ktori sa obohatil, s ohfadom na
mieru rozpracovanosti diela. Tato suma bude stanovenad na
2éklade dohody Zmluvnych strén. V pripade, 2e sa Zmluvné
strany nedohodnii do 15 dni od skonéenia Zmluvy, tdto suma
bude stanovena SE.

Ktordkol'vek Zmluvna strana ma pravo okamzite odstipit’ od
Zmluvy v nasledovnych pripadoch:

a) druha Zmluvna strana poruéi zakonné povinnosti alebo
povinnosti  ustanovené Zmluvou alebo VOP nie
podstatnym spdsobom a napriek pisomnému
upozorneniu nevykona napravu v lehote stanovenej SE
v tomto upozorneni,

b) druhd Zmluvna strana poru$i zakonné povinnosti alebo
povinnosti ustanovené Zmluvou alebo VOP podstatnym
spdsobom, pri¢om za podstatné porusenie sa povaZuje
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najma porudenie takto vyslovne definované v Zmluve
alebo vo VOP.

Za podstatné porusenie Zmluvy sa povazuje najma:

a) nedodrzanie dohodnutého terminu na odstranenie vady
Plnenia, resp. omeskanie s odstranenim vady zistenej
v priebehu  vykonavania  Plnenia, ktord  bola
zaznamenana v Denniku, v reklamacii, pripadne v inom
obvyklom zdzname, s ktorym bol Dodavatel
oboznameny,

b) ak Dodavatel' kond akymkol'vek spésobom v rozpore so
zésadami poctivého obchodného styku, dopusti sa
nekalo-sitainého konania, kond v rozpore s pravnymi
predpismi na ochranu hospodarskej stitaZe alebo svojim
konanim poskodzuje dobré meno a oprdvnené zaujmy
SE,

c) ak Dodavatel’ pri Plneni pre SE porusil, obidiel alebo
nedodrzal platné pravne predpisy lebo interné pravidla
SE tykajlice sa bezpeénosti a ochrany zdravia pri préci,

poZiarnej  ochrany, ochrany Zivotného prostredia,
vstupov do objektov SE, zakaz nelegdlneho
zamestnavania  vyplyvajici  z pravnych  predpisov

platnych na tzemi SR alebo podmienky uvedené v
Bezpeénostno-technickych podmienkach plnenia v SE,

d) ak vofi Dodavatelovi bol vyhldseny konkurz, je
v likvidacii, alebo bolo proti Dodavatelovi zastavené
konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruseny konkurz pre nedostatok majetku,

e) ak Dodavatel, Statutdrny organ Dodavatela, alebo ¢len
Statutdrneho organu Dodavatela bol pravoplatne
odstideny za ftrestny &in korupcie, za trestny ¢&in
poskodzovania finanénych zdujmov Eurdpskej (nie, za
trestny Cin legalizAcie prijmu z trestnej cinnosti, za
trestny ¢&in  zaloZenia, zosnovania a podporovania
zlo€ineckej skupiny, za trestny &in zaloZenia, zosnovania
a podporovania teroristickej skupiny, za trestny ¢in
terorizmu a niektorych foriem Uéasti na terorizme, alebo
za trestny din, ktorého skutkova podstata stvisi
s podnikanim,

f) ak Dodavatel ma evidované nedoplatky poistného na
zdravotné poistenie, socialne poistenie a prispevkov na
starobné déchodkové sporenie, ktoré sa vymahajd
vykonom rozhodnutia,

g) ak Dodavatel' ma evidované dariové nedoplatky, ktoré sa
vymahaju vykonom rozhodnutia,

h) ak Dodavatel stratii opravnenie dodavat tovar,
uskutoéfiovat’ stavebné prace, alebo poskytovat’ sluzbu,

i) ak Dodavatelovi bolo preukdzané zavainé porusenie
odbornych povinnosti,

j) porusenie obchodného tajomstva alebo miéanlivosti o
dévernych informaciach,
k) ak Dodavatel’ porusi ktortkolvek z povinnosti uvedenych

v jednotlivych bodoch Vyhlasenia o subdodavateloch,
ktoré tvori prilohu Zmluvy,

1) ak Dodavatel postipil alebo zriadil zaloZzné prévo na
pohl'adavky vyplyvajlice 20 Zmluvy bez
predchadzajliceho pisomného sthlasu SE v rozpore s
ustanovenim bodu 7.27 VOP,

m) ak SE vznikne povinnost’ ruéit za DPH za Dodavatela v
zmysle bodu 7.23 VOP.

V pripade, Ze SE odstipia od Zmluvy z dévodu jej porusenia zo
strany Dodavatela, méZu si SE uplatnitt vodi Dodavatel'ovi
zmluvny pokutu v zmysle bodu 10.9 VOP.
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V zaujme odstranenia vietkych pochybnosti sa Zmluvné strany
vyslovne dohodli, Ze SE sii opravnené odstupit’ od celej Zmluvy
aj v pripade, ak sa porusenie Zmluvy, & uZ podstatné alebo
nepodstatné, tyka iba ktoréhokolvek jednotlivého Plnenia.

Pokial' nie je Zmluve uvedené inak, odstipenie od Zmluvy je
U¢inné dfiom dorucenia oznamenia o odstipeni druhej
Zmluvnej strane.

V pripade odstipenia od Zmluvy si Zmluvné strany dohodn(
do 15 dni spdsob vysporiadania zavizkov z ukonéeného
zévazkového vztahu. V pripade chybajticej dohody zaplatia SE
Dodavatelovi len sumu diZnli za prace, sluzby alebo vykony
vykonané a vyfakturované pred datumom Ucinnosti ukonéenia
Zmluvy, s vynimkou fakturovanej DPH, ak Dodavatel’ nepotvrdi
SE pisomne pri dodani, Ze Dodavatel'ovi nevznikd povinnost
rufenia za daf vzmysle § 69 ods. 14 Zakona o DPH,
alebo v pripade, Ze je zverejneny v zozname vedenom
Finanénym riaditel'stvom SR. Dodavatel’ je opravneny zadrzat’
DPH z vystavenych faktir aZ do dna, kym Dodavatel
nepreukaZe opak.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tieto VOP, Zmluva a vztahy zo Zmluvy vyplyvajlce alebo so
Zmluvou slvisiace boli uzavreté v sulade s prislusnymi
ustanoveniami ObZ a ostatnymi vSeobecne zaviaznymi
pravnymi predpismi platnymi na Uzemi Slovenskej republiky,
svylidenim  aplikdicie ~ Dohovoru  OSN o zmluvach
o medzinarodnej kipe tovaru.

Vetky spory, ktoré vzniknl z tejto Zmluvy, vratane sporov o
jej platnost, vyklad alebo zruSenie, budl rieSené pred
Rozhodcovskym stidom Slovenskej obchodnej a priemyselnej
komory v Bratislave podla jeho 2zékladnych vnltornych
pravnych predpisov. Zmluvné strany sa podrobia rozhodnutiu
tohto stdu. Jeho rozhodnutie bude pre Zmluvné strany
zévazné.

VOP s( vyhotovené v slovenskej verzii. Ak st VOP vyhotovené
v slovenskej a anglickej verzii, v pripade rozporu medzi
jazykovymi verziami je slovensky text VOP rozhodujlci.

Menit' a dopffiat VOP je moné vyluéne na zaklade dohody
strén, vo forme dodatku k Zmluve, ktorej sti¢astou st VOP.,

Akékol'vek zmeny alebo doplnenia Zmluvy sa méZu vykonat
iba na zaklade dohody obidvoch Zmluvnych stran, ato vo
forme pisomnych a odislovanych dodatkov k Zmluve,
podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran,
okrem nasledovnych pripadov:

a) zmena alebo doplnenie Opravnenych osdb, ktort
Zmluvnd strana vykona jednostrannym pisomnym
oznamenim v Denniku alebo inym pisomnym ozndmenim
Opravnenej osobe druhej Zmluvnej strany,

b) zmena alebo doplnenie subdodavatela v zmysle prilohy
Vyhlasenie o subdodavateioch, ktori Dodavatel’ vykona
jednostrannym  pisomnym  oznamenim  doruéenym
Opravnenej osobe SE, na zaklade predchadzajiceho
pisomného sihlasu SE stakouto zmenou alebo
doplnenim (Dodavatel' je povinny prediozit Ziadost o
zmenu alebo doplnenie subdodavatela, vratane dokladov
preukazujicich spinenie poZiadaviek na technick(
aodbornll spdsobilost subdodavatela, Opravnenej
osobe SE, ktord zabezpedi postdenie takejto Ziadosti v
zmysle internych predpisov SE),

¢) zmena pracovnika vykondvajlceho Plnenie, ktor( vykona
Opravnend osoba SE zadpisom v Denniku, resp. inym
zaznamom, na zaklade preukazania spinenia poZiadaviek
na technicki aodbomnil spdsobilost zo strany
Dodavatela.
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18.5 Ak niektoré ustanovenie VOP je alebo sa v buddcnosti stane
neplatnym, ostatné ustanovenia VOP ostavaju v platnost
v plnom rozsahu.

18.6  Aplikdcia veobecnych obchodnych podmienok Dodavatela
alebo akychkolvek inych véeobecnych obchodnych podmienok
je tymto vyslovne vylti€ena, pokial’ sa SE a Dodavatel pisomne
nedohodn( inak.

18.7 V pripade, Ze Dodévatel’ ma sidlo v zahranié&i a Zmluvné strany
sa nedohodli v Zmluve na inom komunikaénom jazyku, stdva
sa komunikaénym jazykom jazyk anglicky.
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